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(b) German courts or authorities may request the liaison
agency to ensure service of documents in criminal
proceedings on members of a force, of a civilian
component, or on dependents. The provisions of
sub-paragraph (b) of paragraph 1 of Article 32 of
the present Agreement shall apply mutatis mutandis
to this paragraph.”

ARTICLE 10

The Protocol of Signature re Article 19 to the
Supplementary Agreement shall be amended as follows:

Paragraph 2, sub-paragraph (a) shall be replaced as follows:

"(a) Interests of German administration of justice
within the meaning of paragraph 3 of Article 19 may
make imperative the exercise of German jurisdiction,
in particular in the following. cases:

(i)

(iii)

offences within the competence of the Higher
Regional Courts (Oberlandesgericht) in first
instance or offences which may be prosecuted by

.the Chief Federal Prosecutor

(Generalbundesanwalt) at the Federal High Court
of Justice (Bundesgerichtshof); -

offences causing the death of a human being,
robbery, rape, except where these offences are
directed against a,member of a force or of a
civilian component or a dependent

attempt to commit such offences or participation
therein."

ARTICLE 11

Article 27 of the Supplementary Agreement shall be deleted.
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ARTICLE 12 :

Article 28 of the Supplementary Agreement shall be amended
as follows:

Before paragraph 1, the following new paragraph primo shall be

added:

“primo.

of the Sect

In accordance with the provisions of paragraph 4bis

ion of the Protocol of Signature referring to

Article 53 of the present Agreement, and without prejudice to



